Yunanistan - 2006
 

Sanıyorum Yunanistan deyince aklınıza gelecek olan ilk yer Nafplia olmayacaktır. Hatta Nafplia da neresi derseniz bile yadırgamam. Ne var ki, ben, Atina ve Selanik gibi iki önemli şehir ya da adalar dururken Yunanistan’da ilk önce küçük bir kasaba olan Nafplia’yı gördüm. Gerçi Selanik şehrinin Atatürk’ün doğum yeri olması sebebiyle Türkler için önemli olma ama diğer milletler açısından pek de önemli bir şehir olmama ihtimali de var. Neyse, uzun lafın kısası, Nafplia sonrası uçağımızın kalkma saatine kadar Atina’da iki saat gibi çok kısa bir süre bulunma fırsatı bulmama rağmen Selanik’i ya da adaları gezmek nasip olmadı. 
Adalar deyince birden aklıma Sisam adası geldi. Bu adanın benim için özel bir yeri var çünkü bu ada çocukluğumun tatillerinin geçtiği Kuşadası’ndaki yazlık evimizin tam karşısında yer alırdı ve biz gece gündüz manzara olarak bu adayı seyrederdik. 


Karayolu ile Atina'ya mesafesi 147 km olan Nafplia’ya geri dönersek öncelikle kasabanın Mora yarımadasında yer aldığını söyleyebiliriz. Bu küçük sahil kasabasında birkaç gün kalma imkanı bulmuştum. Erdem’in katılacağı bir toplantı vardı bu kasabada ve ben de programım müsait olduğu için ona eşlik etmeye karar vermiştim. 
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Anılarımı anlatmaya başlamadan önce kasabanın tarihi ile ilgili olarak kısa bir bilgi vermemin iyi olacağını düşünüyorum. Bir Bizans kasabası olan Nafplia 1540 yılında Osmanlıların egemenliğine geçmiştir. Ne var ki, 1685 senesinde Venedikliler kasabayı Osmanlılar’dan almış ve Mora Krallığı'na başkent yapmışlardır. Nafplia'nın en önemli simgelerinden biri olan Palamidi Kalesi o dönemde inşa edilmiştir. 1715 senesinde Osmanlılar kasabayı tekrar topraklarına dahil etmiştir. 1822 senesinde, Yunan bağımsızlık savaşı sırasında ise kasaba Yunanlıların egemenliğine geçmiştir ve 1829 – 1834 yılları arasında Yunanistan’a başkentlik yapmıştır. Yunanistan’ın ilk başkenti olma özelliğine sahiptir. 
Nafplia, aslında çevresinde yer alan pek çok önemli antik kalıntı sebebiyle Yunanistan için önemli bir turizm merkezidir. Bu antik kalıntılar arasında Korint Kanalı, Korint Antik Kenti, Akrakorinthos Kalesi, Epidauros Tiyatrosu ve Miken Antik Kenti ön plana çıkmaktadır. Biz ise kısıtlı zamanımız çerçevesinde sadece, aşağıda detaylı anlatacağım, Miken Antik Kentini gezebilme fırsatını bulabilmiştik. 
Naflia’da turizm merkezlerinin olmazsa olmazları pek çok otel, lokanta ve hediyelik eşya dükkanları bulunmaktaydı. Sağlı sollu iki katlı evleri ile dar sokaklar, bu evlerin alt katlarında yer alan küçük dükkanlar çok sıcak bir ortam oluşturuyordu.
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Demirin bir nakış gibi işlendiği balkonlara yerleştirilmiş olan saksılardan uzanmış olan renk renk sardunyalar, kadife çiçekleri huzur veren bir manzara oluşturuyordu.
Sardunya çiçeği bana her zaman dört buçuk yaşımdan sonra evlenene kadar hayatımı geçirdiğim Ankara Gaziosmanpaşa’daki evimizin bahçesini hatırlatır. O bahçede pek çok sardunya çiçeği saksımız vardı. Kırmızı, pembe ya da beyaz olurlardı. Yaz aylarında bahçede oynarken kız arkadaşlarımla sık sık yapmaktan hoşlandığımız şey o sardunyaların küçük yapraklarını koparıp, dilimizle bir yüzlerini yaladıktan sonra tırnaklarımıza yapıştırmaktı. Böylece kendimizi oje sürmüş gibi hisseder ve eğlenirdik.
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Yeniden Nafplia’ya dönersem sahil boyu denizin o muhteşem kokusunu ve hemen kıyıda yüzmekte olan minik balıkların güzelliğini hiç unutamayacağımı hemen söyleyebilirim. Sahilde durup yüzünüzü denize çevirdiğiniz de ise küçük bir adada yükselen "Bourtzi"yi görmeniz mümkün oluyordu. Organizatörlerin düzenlediği şehir turu esnasında rehber “Bourtzi” ismini telaffuz eder etmez benim ağzımdan da “Burç” kelimesi çıkmıştı. Beni bile şaşırtan bu ani ve düşünmeden yapılan benzetme rehberi de etkilemişti çünkü “Bourtzi” “Burç” kelimesinin Yunancasıydı.  
Bourtzi, 1471 yılında kasabayı korsan saldırılarından korumak amacıyla Venedikliler tarafından inşa edilmişti. Mimarı Bergamalı Antonio Gambello’ydu. İtalyan Rönesans döneminin tipik askeri mimari özelliklerini sergilemekteydi. Ayrıca dizaynı adanın dar yapısı ile uyum içindeydi. Kalenin tamamlanmasının son aşamalarında, bir mühendis olan, Brancalene de rol oynamıştı.  1715 yılında Nafplia ve dolayısıyla kale de Osmanlıların eline geçmişti. Bu hakimiyet 1822 yılına kadar devam etmiş, bu tarihten sonra ise kasaba ve kale Yunanlılara devredilmişti. Yunanlılar 1800’lü yılların sonuna kadar kaleyi cellatlar için barınma mekanı olarak kullanmıştı çünkü kimse bu cellatlara komşu olmak istemiyordu. 1930 ve 1970 yılları arasında ise kale otel olarak kullanılmıştı. Bugünler de ise turistlerin ziyaretine açıktır ve zaman zaman müzik festivallerine ev sahipliği yapmaktadır.      
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Coğrafya olarak Nafplia dağlarla çevrili bir bölgede bulunmaktadır. Ancak iklim olarak bölgeye pek sık kar yağmamasına rağmen bizim orada bulunduğumuz sırada hava oldukça soğuktu ve uzaklarda görünmekte olan heybetli dağlarda kar vardı. Bu manzara yöre halkı için alışılmış bir manzara değildi.
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Eşlerin gezi programı esnasında “Sintagma” adı verilen küçük meydandaki bir kafede kahve içtiğimizi hatırlıyorum. Sintagma Yunanca’da “Anayasa” manasına geliyor. Burada Türk, Yunan ve İtalyan kahvelerini karşılaştırdığımız biraz geyik sayılabilecek bir muhabbet geçmişti aramızda. Bu kafeye kasabanın dükkanlarında yaptığımız alışverişlerin yorgunluğunu üzerimizden atmak için oturmuştuk. 
Meydanın iki köşesinde iki küçük cami yer almaktaydı ve oturduğumuz kafeden her ikisini de çok iyi görebiliyorduk ama eşler gezi programında bu camilerin içini gezmek yer almıyordu. Ne var ki, aynı günün akşamında camilerden daha büyük olanın içinde konferans yemeği verilmişti ve bu yemek esnasında caminin içini görme fırsatını bulmuştum. O zaman dilimi içindeki duygularımı birazdan anlatacağım ama önce bu camiler hakkında biraz bilgi vermek istiyorum. Adını hatırlayamadığım ama camilerden daha eski olanı 1500’lerin ortalarına doğru Osmanlıların kasabanın anahtarını ilk defa ele geçirmelerinden sonra yapılmıştır. 
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1730 yılında bölgenin ikinci kez Türklerin eline geçmesiyle inşa edilmiş olan ikinci caminin adı ise “Ağapaşa Camii”dir. Bu ikinci cami biraz daha büyüktür ve bünyesinde ufak bir medreseyi de barındırmaktadır. Ağapaşa Camii Nafplia’nın başkent olduğu dönemde Yunan devletinin parlamentosu olarak kullanılmıştır.  
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Şu anda her iki camii de asli görevleri için kullanılmamaktadır. Napflia belediyesine ait kültür merkezleri arasında yer almaktadır. Bu camiler zaman zaman verilen konserler ve açılan sergilere mekan olmak durumundadır şimdilerde. 
Sintagma meydanındaki kafeden kalktıktan sonra Erdem ile buluşup onun öğlen arasından faydalanarak kasabada bir süre dolaşmıştık ve sonra o yeniden toplantısına gittiğinde eşler gezi programı devam etmişti. Bu zaman diliminde yaptıklarımızı da anlatacağım ama hazır camilerden bahsetmişken, konuyu bölmemek amacıyla, önce bu camilerden büyük olanında akşam verilen toplantı yemeğinden bahsetmek istiyorum.  
Bir camiye yemek yemek amacı ile adım atmak hayli değişik duygular uyandırmıştı içimde. Büyük bir kısmı gayri Müslimlerden oluşan grubumuzla ayakkabılarımızı çıkartmadan, paltolarımızı kapıdaki görevliye teslim ederek, şık gece kıyafetlerimizle adım atıyorduk camiye. Beyaz masa örtüleri ve süslenmiş sandalyeleri ile bizi karşılayan yuvarlak masalar, bir perde resmiyle şekil değiştirmiş olan mihrabın önüne yerleştirilmiş küçük orkestradan yükselen klasik batı müziğine ait ezgiler, insanın içinde bir camiye mi yoksa başka bir yere mi geldiği düşünce karmaşasına sebep oluyordu. 
 
Artık yeniden akşamın öncesine, Erdem’in öğlen arasına geri dönebilirim. Zamanımız oldukça kısıtlıydı. Napflia'nın dar sokaklarında dolaşırken karşımıza çok hoş bir dükkan çıkmıştı. Bilirsiniz, Yunanlıların da bizim Karagöz Hacivat figürlerimize benzeyen gölge oyunu karakterleri vardır. Dükkanın camlarına bu karakterlerden yerleştirilmişti. İçerideki bir delikanlı küçük bir tabureye oturmuş ve önündeki diğer bir taburenin üzerindeki kalın deri parçasını, büyük bir dikkatle bu karakterlerden bir tanesine dönüştürmeye gayret ediyordu. Hemen yanı başında ise yaşlı bir adam ayakta durmaktaydı. 
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Biz dükkandan içeri girince delikanlı başını işinden kaldırmış ve bize gülümsemişti. Yüzünde sevdiği işi yapan bir insanın mutlu ve huzurlu havası vardı. Erdem ona İngilizce olarak yaptığı iş ile ilgili olarak birşeyler sormuştu ama o delikanlının İngilizce bilip bilmediğini hiçbir zaman öğrenemedik çünkü yaşlı adam son derece atik bir şekilde araya girip daha sonraki konuşmaların ve olayların tamamının hakimi olmuştu. 
Yaşlı adam bize nereli olduğumuzu sormuştu. Türk olduğumuzu öğrenince ise birdenbire gözlerinin içi parlamış ve çat pat Türkçe konuşmaya başlamıştı. Yarı Türkçe yarı İngilizce olarak bize babasının 1922 yılına kadar İstanbul'da yaşamış olduğunu, o tarihte Nafplia'ya göç ettiğini, kendisinin de bu yüzden bir parça Türkçe bildiğini anlatmıştı. 
Sonra hızla konuyu değiştirerek, Nafplia'daki iki camiyi görüp görmediğimizi sormuştu. Cevabımızı doğru dürüst duyup duymadığından bile emin değilim çünkü aniden Erdem’i kolundan tutup dışarı çıkarmıştı. Şaşkın bir şekilde onların ardı sıra dışarı çıktığımı hatırlıyorum. Kendimizi bir anda yan taraftaki gümüş takı satılan dükkanda bulmuştuk. Burası yaşlı adamın kendi dükkanıydı. Yaşlı adam da aslında bir gümüş ustasıymış. Dükkana girer girmez bize elinde 1800'lü yıllardan kalma, bir ressam tarafından kara kalem çizilmiş olan Nafplia resimleri olduğunu söylemişti. Resimleri bir masanın çekmecesinden çıkartmıştı ve birer birer göstermeye başlamıştı. Sanıyorum 10 kadar resim vardı. Bu resimlerde dikkatimizi çeken en önemli nokta şu anda minaresiz olan her iki caminin de 1800'lü yıllarda minarelerinin olduğuydu.     
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Sonra konu birden bire yine değişmişti. Yaşlı adam bize Türkçe olarak "Türk Çizmesini" görüp görmediğimizi sormuştu. Doğrusu ne demek istediğini anlamamıştık ama Naflia’da dükkanların vitrinlerinde gördüğümüz çizmelerin dışında herhangi bir çizme görmediğimiz için cevabımız "görmedik" olmuştu. Böylece amca Erdem’in kolunu tekrar kaptığı gibi onu dükkandan dışarı sürüklemişti. Bana ise yine onların peşi sıra koşturmak kalmıştı. Neredeyse koşar adımlarla bir süre yürüdükten sonra Osmanlılar tarafından yapıldığı her halinden belli olan bir çeşmenin önünde duruvermiştik. Erdem bu çeşmeyi daha önce görmemişti ama ben eşler gezi programının sabah kısmında bu çeşmenin önünden geçmiştim. Ne var ki, çizme kelimesinin aslında çeşme olabileceği aklımın köşesinden bile geçmemişti.     
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Çeşmenin başında biraz durakladığımız bir anda Erdem amcaya zamanımızın dar olduğunu ve ayrılmamız gerektiğini anlatmaya çalışmıştı. Aslında bu amcayı çok sevmiş ve ondan ayrılmak istemiyorduk ama zamanımız hakikaten dardı çünkü kısa bir süre sonra Erdem’in yeniden toplantıya katılması gerekiyordu. Amca Erdem’i duymuş muydu duymamış mıydı bilmiyorum ama gördüğüm onun Erdem’in kolunu bir kez daha kaptığı ve onu bir kez daha sürüklemeye başladığı olmuştu. 
Bu kez camilerin bulunduğu meydandaydık. Amcadan, daha önce tur sırasında dinlemiş olduğum camilerin tarihini bir kez daha dinlemeye başlamıştım ama ne bileyim bu amcadan dinlemenin ayrı hoş bir yanı vardı. Sanki daha içten daha sıcaktı ama yine de Erdem belli bir noktada amcanın sözlerini kesmek zorunda kaldı ve ona bir kez daha ayrılmak zorunda olduğumuzu anlattı. Amca galiba bu kez ayrılık vaktinin geldiğini kabullenmişti. Kırk yıllık ahbabından ayrılıyormuş gibi Erdem’e tam üç defa sımsıkı sarılmıştı.   
O gün öğleden sonra Erdem yeniden toplantıya girmişti. Ben ise eşler turunun ikinci yarısına katılmıştım. Bu ikinci yarıda bizi nefis Nafplia manzaralı bir tepeye götürmüşlerdi. 
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Tepe ayrıca Venedikliler tarafından yapılmış olan Palamidi kalesini de görmekteydi. Bu kaleye de çıkmak mümkündü ama biz sadece uzaktan bakmakla yetinmiştik.
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Yeniden kasabaya doğru dönerken otobüsümüz hayatım boyunca görmediğim kadar güzel kaktüslerin bulunduğu bir başka tepede daha durmuştu. Kaktüslerin üzerlerindeki kırmızı çiçekler harikaydı. Rehberimiz inip fotoğraf çekmek isteyip istemediğimizi sormuştu. Kaktüslerin fotoğraflarını çekmeyi gerçekten çok istemiştim ama soğuktan olsa gerek gruptaki hiç kimse dışarı çıkmak istememişti. Ben de onlara uyup sesimi çıkartmamıştım. Herhalde sonradan ne kadar çok pişman olduğumu söylememe gerek yoktur. Eğer o fotoğrafları çekmiş olsaydım şu anda sizlerle de paylaşıyor olabilirdim.    
Kasabaya vardığımızda artık direk olarak otelimize gitmiştik. Bir süre dinlenecek ve sonrasında ise yukarıda bahsettiğim, camide verilen akşam yemeği için hazırlanacaktık. Yemekteki duygularımı anlatmıştım. Bu yüzden şimdi sadece yemek sonrası çok da yorgun olduğum için güzel bir uyku çektiğimi söylemek istiyorum.   

Ertesi gün sabah erkenden otelimizden ayrılmıştık. Hedefimiz Atina’ydı. Artık herkes ülkesine dönüş yolunda olduğu için ve bütün uçaklar Atina’dan kalkacağı için bu kez grubumuz çok daha kalabalıktı. Ne var ki, Atina’dan önce Ege ve Akdeniz’in ilk uygarlıklarından biri olan Miken uygarlığına ismini veren ve Atina’nı 90 km güneybatısında kalan Miken antik kentine uğrayacaktık. MÖ 1600’den 1100’e kadar olan Yunan uygarlığı Miken dönemi olarak adlandırılmaktadır. Bu kent 1999 yılında Dünya Mirası olarak ilan edilmiştir. 
Miken antik kenti diğer Yunan antik kentlerine göre yaklaşık 1000 yıl daha eskidir. Mezar girişinin yalnızca ana iskeleti günümüze kadar kalabilmiştir.
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Aslanlı kapı ise yaklaşık 3000 yıllıktır. 
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Mekanda aynı zamanda bir de müze de bulunmaktadır. Bu müzeyi de gezmiştik.  
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Miken Antik Kentini gezdikten sonra Atina’ya ulaşmıştık. Burada artık grubumuz dağılmıştı. Herkes kendi uçuş saatine göre farklı planlar yapmıştı. Bizim ise Atina’da gezebileceğimiz sadece iki saatimiz vardı. Normal şartlarda bu iki saati herhalde tamamen Akropolis’e ayırırdık ama ortada şansız bir durum vardı.  Akropolis tamire alınmıştı ve kapalıydı. Dolayısıyla Akropolis’i sadece uzaktan görebilmiştik. 
Yunanca akropolis “yukarıda bulunan şehir” demektir. Antik Yunan kentlerinin hemen hepsinde böyle bir bölüm bulunurdu ve tapınaklar, hazine ve önemli kurumlar burada yer alırdı. Akropolisler arasında en meşhuru Atina akropolisidir.    
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Akropolis’i gezemeyince kısıtlı zamanda yapabilecek fazla bir şey kalmadığından biz de sadece Atina sokaklarında dolaşmıştık. Etrafta ufak tefek başka kalıntılar da vardı. Bunları gezmekle yetinmek zorunda kalmıştık.  Bu arada fotoğraf makinemin şarjı bitmişti. Neyse ki, yanımda kamera da vardı. Ben de çekimlerime kamera ile devam etmiştim. 
Sonuç olarak gezimizin Nafplia kısmının çok güzel geçmiş olduğunu ama Atina’dan pek bir şey anlamadığımı söyleyebilirim. Belki bir gün yeniden Yunanistan’a gidebilirim ama bu kez Atina, Selanik ve adalar.   
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